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. A assignatura da “Ave Maria”

Expedlente ¢ de 53M00 snnuaes, pagamento
adeantsado.

. - Ndo se devolvem originies nem photographias,
fioando a Redaccdo com liberdads de publicar ou ndoa
collaboragido literaria ou artistier que lhe f6r remettida.

— Aos assignantes que mudarem de residencia pe-
dimos encarecidamente a fineza de communicar a esta
administracio a mudanca, ¢ pedimos que indiquem,
com 8 necessaria claresa o logar onde recebiam & “Ave
Maria e o logar para onde deve ser remettida. As com-
municaco23s que ndo contenham clgramente estas duas
indicagt2s serdo inu ilizadas.

— A publicacéio de “gracas e favores” conseguidos
pela mediagdio do Coragao de Maria e do Veneravel P.
Antonio Maria Claret é gratuita para os assignantes
da “Ave Maria”’; os nido assignantes devem mandar
com a relacdo da graca conseguida 8 esmola de 2§000
para a conveniente publicacao.

— Qs favorecidos do Coragdao de Marla que dese-
jarem ver publicado seu retrato pa “Ave Maria” devem
pagar 108000 para o cliché de 4 x 6 em. 208000 para o de
Sx 12 e 408000 para o de 17 x13 cm.

— Remette-se registrado pelo correio qualquer li-
vro de nossa livraria, mediante um augmento de 500 rs.
para as encommendas de menos de 53000 rs., e de 10 ¢
sobre o prego annunciado para as de valor superior.
Os pedidos sd serdo attendidos quando vierem acom-
panhados da respectiva importancia em vale postal ou
em carta registrada com valor declarado.

Os vales postaes devem ser emittidos para o Cor-
reio de S@ao Paunlo, e enderecados, como fambem ss
cartas com valor, 4 “Administragdo da “Ave Maria,”
Caixz 615.

— Avisamos aos nossos assignantes que esta Ad-
ministragao por falta de pessoal, ndo pede attender a
pedidos de livros, e de outras encommendas para ca-
sas commerciaes desta cu de outras cidades.

£
| |

AVE MARIA w©oao

Ao Rvmo. Clero

Breviarium Morale Canonicum

Auctore P. Dr. Joseph Busquet, C. M. F.
MADRID, 1918

O preclaro auctor da conhecida obra de Mo-
ral, Thesaurus Confessarii, publicou ultimamen-
te em folheto separado a colleccio dos canones do
novo Codigo Canonico que modificam a doutrina
tradicional dos moralistas. Este “‘Breviarium Mora-
le Canonicum” unido 4 ultima ediccio do The-
saurus Confessarii, vem prebhencher uma ne-
cessidade por cujo remedio suspirava nosso illus-
trado Clero. -

A Administ:aciio da “Ave Maria,” communi-
ca ter recebido slguns exemplares do “Breviarium
Morale Canonicum,” que dd junctamente com &
edicio 7.* do preciosissimo Thesaurus ao preco
de 8$000.

Aproveitem, pois, 0s nossos revmos. sacerdotes
a opportunidade que lhes offerece e:ta administra-
¢io de adquirirem o Thesaurus Confessarii (7.°
ediccd) e Breviarium Morale Canonicum pelo
preco de 8$000, que é o pre¢n do Thesaurus.

Vifeaux artisices e Mosaicos e Vezecianos

FPara egrejas, Oratorios, Edificios publicos e casas particulares

MAUMEJEAN -HERMANOS

Paseo de la Castellana, 64 — MADRID
GRANDES FABRICAS EM PARIS ES. SEBASTIAO (Hespanha)

Entre os trabalhos mals importantes ultimamente executados, merecem especial meng@o os seguintes -

VITRAUX: Da Cathedral de Burgos ; de Nossa Senhora da Almudena Madrid ; de

* __ Viteria (Hespenha), do Bayomna, de Tarbes, (Franca) Parochias de Sta
Eugenia, de S. Martinho e de Santiago em Biarritz ¢ Pan (Franca). Templo do Sagrado Onraénc;-
e dop Revmos. PP. Dummic.sl:noa de Bogota’ ¢ de Chiquinguira’ (Colombia) ; dos Revmos PP
Eaaammstas do Toluea (Mexico), dos Revmos. PP. Escolapios de Buenos Aires, do Collegio de Bﬁ]_-éni
a8 Uompenhia de Jesus em Mabama. Palacio de Justica de Barceloma. Edificio da Oamara de

Sevilha, N | _ 2 .
Afres, 5 B‘é’:ﬂ Estagio de Biarritz, de Toledo, de Valemcia, ¢ Club Hespanhol de Buenos
il

MOS AICOS « Da Cathedral de Sevilha ; da, Mesquita de Cordoba, da Residencia dog

: Revmos. PP. Jesuitas de N. Seb R
s SeintDal B Par;a P esuitas de ebastifio, da Santa Casa de Woyeola, do

NOTA — A casa fornecerd s ici s Dt SRS -

) quem o solicitar, s3us albuns, precos e demais informacdes. oa
rantindo aos freguezes a confeccfio esmerada de seus trabalhos, os quaes sfio obras véggfgjig’:i;m Lo
artisticas. — Pecam-se prospectos. dadelramente




REVISTA SEMANAL CATHOLICA E ILLUSTRADA

ORGAM NO BRASIL DA ARCHICON- ® ANNO Assranarunas: NUM. ™ =———— REDACGAO E ApAINISTRACAD
FRARIA DO I. CORAGAO DE MARIA, : X X1 ANNO,5$000- PERPETUA, 808000 2 : RUR JAGUARIBE, 73-S§ pAvLo
REDIGIDA PELOS MISSIONARIOS o —— B CAIXA POSTAL, 615 =
FILHOS DO MESMO I. CORACAO:: g =—0O S, PAULO, 11 DE JANEIRO DE 1010 O— g TELEPHONE, CIDADE - 1304
l L = —_— — ——e e ———— L l
i 4

b

Rainha do Universo, rogai por nos!

definicao dogmaticada
Immaculada Conceigao
de Nossa Senhora foi
um dos acontecimen-
tos que mais commo-
veu o orbe christao.
Em todas as regides,
em todos 0s povos,
onde quer que hou-
vesse um peito catho-
lico, onde fulgurasse a chamma do amor a Maria
manifestava-se contentamento pela sublime glorifi-
cagao de Maria Santissima.

A Bulla Ineffabilis foi traduzida em 400 idio-
mas diversos para que todos pudessem 'recrear-se
nos louvores que nella se tributam a Maria. Quiz
0 Papa que os Sacerdotes a lessem todos 0os annos
no officio divino. Foi entio que comecou a pen-
sar se em invocar a Virgem Sma. com o nome
glorioso da Rainka do Unwerso.

Entre as manifestaces do enthusiasmo reli-
gioso, idearam os fervorosos catholicos italianos
do Norte eternizar a memoria de aquelle facto
por meio dum monumento levantado em um
dos cumes mais elevados dos Alpes, no lugar on-
de fazem junccio com o Apenino. Foram os ha-
bitantes do valle na Aosta os iniciadores desta idéa.

No dia 16 de Junho de 1871 em uma reunido
que tiveram os catholicos mais conspicuos da re-
giao foi escolhido o cabego que devia ser bapti-
zado com o nome de immortal Pio IX. Para per-
petuar a memoria desta resolucdo, accordou-se le-
vantar no seu cume que é formado por uma re-
ducida planicie de 15 por 21 metros, uma monu-
mental estatua da Immaculada Conceicdo visivel a
muitas leguas de distancia pelas bandas da Italia e
até o mar.

Sob a direc¢do e auspicios do Sr. Conego Luiz
Laurent morto em Novembro de 1873 em fama de
santidade, formou-se uma Associacdo catholica com

| N

o nome de Monte Pio IX, tendo o duplo fim de
velar pelos interesses catholicos da regido e de
levar avante o projecto de levantar o dito mo-
numento, que devia ser como um pharol lumino-
so a illuminar o mundo, um iman potente para
attrahir os coracGes dos homens, um eloquente
testemunho da providencia divina que de tal mo-
do vela pela sua Igreja.

Ora, feita a sociedade Monte Pio IX a doa-
¢ao do monte pelo legitimo proprietario, quiz a
mesma presentear com elle o Santo Pontifice;
mas elle recusou acceitar e determinou que ella
fosse a proprietaria perante os tribunaes.

Pensou-se logo na realisacdo do projecto do
monumento. A altura do Monte Pio IX é de 3,693
metros. Comegou-se por reunir uma caravana. que
a elle subisse para conhecer a senda, e explorar o
terreno. O primeiro ensaio fez-se aos 16 de junho
de 1871 ; mas uma terrivel tormenta obrigou os
corajosos alpinos a retroceder a cidade de Aosta don-
de tinham saido. Mais felizes foram em 31 de Ju-
nho do mesmo anno. Favorecida com tempo es-
plendido, outra numerosa caravana ascendeu. gal-
gou o cume do Monte e entre o estourar dos
foguetes e os vivas 4 Immaculada Conceigcdo e a
Pio IX empossaram-se do Monte que ficou sendo
santificado e dedicado 4 Virgem.

Desde aquella data feliz pensou-se sé em rea-
lisar o grandioso projecto. Como, porem, uma o-
bra de tamanha importancia pedia despezas . nota-
veis formou-se uma commissao incumbida de an-
gariar recursos com diversas succursaes na lfalia,
na Suissa e na Franga.

Todavia nao querendo os habitantes da regido
que o monte permanecesse nu como até entao,
combinaram collocar uma Imagem da Senhora de
mais reduzidas dimensoes.

No dia 5 de Setembro foi collocada solemne
e alegremente a suspirada Imagem, festejando a-
quelle momento por meio de canticos enthusiastas




prolongando-se a festa até de noite com fogos de
artificio que puderam admirar-se e applaudir-se des-
de muitas leguas em roda

Nzo descancaram os membros da commis a0
até levar a feliz termo a obra. Em 1875 estava jd
prompta a sympathica estatua. Mr. Perrier, delegado
em Paris da commissao organizadora, mandou ao
grande Pio IX uma linda photographia della, acom-
panhada de uma carta apresentagao, em que pe-
dia ao Papa que approvasse o fitulo que se dese-
java escrever no pé da imagem: Virgem Immacu-
lada, Rainha do Universo. :

A esta missiva respondeu o Papa a seguinte
carta que publicou o «Universo> de 7 de Novem-
bro daquelle mesmo anno :

“Poma 23 outubro de 1875. Rdo. Pe.: Nos
temos recebido o retrato da estatua da Santa Mae
de Deus, que deve ser collocada no cimo d’'um
dos montes dos Alpes.

Como nosso SSmo. Padre o Papa approva
que seja dado a N. Sra. do Monte Pio IX o fitu-
lo de Virgem Immaalada, Rainka do Universo,
apresso-me a informar-vos sem demora do pensa-
mento de S. S. Pio IX, para responder a petigao
que lhe dirigistes no dia 25 do mez passado.

O coracao paternal do Papa vos manda a
bencdo apostolica e ao noticiar-vos tao honroso
favor, tenho a honra de assignar-me de todo co-
racdo vosso S.S. Carlos Nocera, secretario particu-
lar de N. S.Smo. Padre o Papa”.

Ninguem tema exceder-se chamando a Maria
Rainka do Universo. O Papa fallou, quem temera
‘exceder-se nas honras a Maria saudando-a como
Rainha do Universo! E' certo que nido € licito
aos christios accrescentar um titulo 4 ladainha,
por ser isto privativo do Papa ; mas privadamente
podemos invocar a nossa S.Sma. Mae dizendo-lhe
com toda confianca, devocdo e fervor: RAINHA
po UNIVERSO, ROGAI POR NOS.

AVIE MARTA

Rinda o casamento mi%to ‘t._

P

No n. 21 desta mesma revista ha um pe-
queno artigo sobre o cacamento mixto e suas tris-
tes consequenciss para a religifio e para a vida
domestica. Entre oatras cousas diz o arbigo, que
a parte catholica devia sempre exigir, que & par-
te nfo catholica estude a religifio catholics. Néo
diz porém que deve-se loge exigir qu2 8€ torne
catholica, mas que estude a religifio catholica. Pa-
ra se tornar catholico, é necessario ger convenci-
do que esta e s6 esta religido € verdadeira, e que
todos tem obrigacio de abracal-a.

Esta conviccdo, porem, 6 se pode conseguir,
nio sémente com o estudo, mas & necessario &
graca de Deus N. S. E’ necessario esclarecer a
estes neo phitos que n&o convem e egeria até uma
loncura augmentar o numero dos maus catholicos ;
que n#o se confessam, nfo commungam € que nao
procursm de cumprir com 88 obrigacdes que &
religitgo impde. Deus N. Senhor quer ecoldades
disciplinados, fieis cumpridores do seu dever. A
quem falta esta coragem, nfo pura bandeirs.

Ha, porem, difficuldades que tem impedido &
muitas pessoas, alids serias, de se tornarem catho-
licas, principalmente entre os homens. Dizem : to-
da a minha familia havia de me censurar. Um
homem de caracter nfo muda de religifio; me
haviam de chamar de vira casaca ; j4 nasci na-
quella religifio, eu nfo tenho culpa. Acho que néo
se dove deixar a religifio dos paes. Quem po-
rém age com conviccAo e ouve voz da conscien-
cia, nfo faz caso das censurss. Por mais cara-
cter que tem o homem, uma vez que elle ve, que
estd num caminho errado e que, continuando, ndo
chega onde tem que chegar, elle dd volta. Isto
vale com mais razio quando trata da religifio.
Nem se pode chamar de vira casaca. Pois os pro-
tostantes antes eram catholicos, depois elles vira-
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de seu ! _Ltalhﬁo. Am’bm devem voltar. Si veuos
Jue 08 1 8 paes 8o enganaram, n6s procara-
mos ﬂfa ee;nglr este. angano ; porque nfo fazemos
isto hem na religifo ?
~ Neste pontomerecem & nossa ad:mraqﬁ.o 08 pro-
fes da Inglaterra, onde todos os annos mui-
“tag mil pessoas, de todas as classes sociaes, rices
pﬁhras, sabios e ignorantes, se tornam catholi-
8. O inglez, perscrutador por maturezs, exami-
a sua religifio, e chegando até Henrique VIII
{o acha mais fundamento na sua religifio e por
;,ﬁ*  volta convencido a religifio primitiva da In-
‘glaterra. Os protestantes na Allemenha j& ndo
'«1; ‘procedem assim. Por indole mais md:t[ereut.aa em
- materis religiosa, caracteres muitissimo ¢ nserva-
P ~ dores, nfo examinam a sua religifio, mas limitam-
ﬁ&‘ pe em dizer: 6 a religifio de meus paes, cada uin
. .ae salva na sua religido. Devido a este modo de
-pensar, as convers0ss para & religifio catholica na
Hemanha, sie relativamente bastante raras. Até
: 'dendo a0s taes casamentos mixtos. a religifio ca-
~ tholica tem perdido uma enorme parts daquelle
 augmento & que ella tem direifo.
. Centenares e centenares de familias catholi-
. eag ftem apostatado da sua religifo por causa dos
~ casamentos mixtos. Por isso nfio devemos admi-
. rar-nos, quando a HEgreja catholica de coragdo de-
.~ testa e guerrela taes cacamentoe. Nem devemos
extranhar quando paes conscienciosos dizem : an-
ik'; fee queriamos ver a nosea filha morrer na sua in-
~ nocencia, do que casar com um homem de outra
%i -crenca. Pessoalmente temos visto a muitos paes, que
148 SUas agonias repetiam com pezar: 0 que sers
.~ dos meus filhos que aqui ficam entregnes a mi-
- nha esposa, que ndo ‘conhece a religiao que de-
Ve ensiusr.
Jovens, mocas ou mogos, quereis evitar estes
3, - amargos remorsos na hora da morte ? Longe de
E v0s 0 casamento com pessoa de outra religido.

*..h.‘ EUDULFUS
e - B2
! Indicador Christao

B

11 DE JANEIRO DE 1919

12 Domingo. 8. Satyro, S.” Taciano, Ernesto. S,
- Modesto

13'-Sé‘gunda-fezm. S. Lsoncio, S. Veronica
14 Terga-feira. S. Hilario, S. Felix de Nola

.~ 15 Quarta-feira. S. Amaro, B. Secandino, S. Paulo
A S. Mauro

" 16 Quinta-feira. 8S. Borardes, Pedro, Accursio,
; Adjuto, Otho,

17 Sexta-feira. S. AntZo, 8. Sulpicio
18 Sabbado. S. Prisco, S. Athanasio.
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“VINDE ADORAR” § esta a inscripcfio que
se 18 no alto frontespicio de um bello e soberbo

palacete, situado no Rio de Janeiro, no Largodo

Machado, palacete collocado no centro de um for-
moso e bem tratado Jjardim. Que espe
6 esta? Porque- a inscripcio “vinde adorar” ?
Quem mora alli ? — Entrse e vereis: é a resi-
dencia da FEucharistia, casa de piedade e de ora-
¢flo, é o palacio do Rei dos reis, alli mora Jesus |
Néo tem artisticas ¢ alias torres, nem ma-
gestosas abobodas. A arte de Raphael nfo ostenta
alli nenhum painel, inspiracio de qualquer pin-
tor celebre immortalisado no seu magico pineel.
Os discipulos de Miguel Angelo tambem nf&o tém
alli esculptura rara, consagragfio de algum afa-
mado cinzel em bronze ou no marmore de Car-
rara. N#o, alli nio ha grandeza, nem luxo, tudo
¢ simples e modesto, como as almas puras e boas
que vivem n’aquella novs Beiem, n’aquells gin-
gelo e novo presepio! Porque aquella alampada
com aquella mystica scsntelha que vacilla no azei-
te embalsamado ? Porque tantas flores @ nuvens
de inceneo ? Porque ftanto mlencio e toda uma vi-
da de adoracfio junto de um altar ? Porque aquel-
las harmonias tiradas d’nm org#o plangente, n'um
biblico gemer, tragico, severo e triste ?
Porque, erguendo-se do throno divine, n’um' vlo
de ancia de amor, alli descen do menso azul dos
paramos celestes, o meigo e doce Jésus ; porque
alli n’aquelle recinto 4 piedade counsagrado, Jesus
falla baixinho .d4s almas, no segredo das divinas
confidencias ; alli consola-as, alli ama-as !
Alli, aquelle palacio, é o convento das Sa-
cramentinas. Quem n#o reconhecerd, vendo com
os olhos da fé, alli, n’aquelle novo presepio, n'a-
quella Belem nova, o Menino Deus do oufro pre-
sepio da oufra Belem ? N’aquella pequenina hos-
tia estd occulto, escondido o Omnipotente, o Su-
premo Artifice, Auctor de tudo creado, que do
nada fez e organiﬂou todo esse immenso e vasto
todo | Se 14 no Paraiso o R»i da gloria est® sen-
tado num throno fulgurante de gra.ndeza e ma-
gestade ; n’aquella Belem estd reclinado n'um pre-
seplo de humildade ! ... No Paraiso, resplenden-
te de gloria e magestade em Belem envolto em
pobrea faxas!... A verdadalra Belem é a Eu-
charistia ; porque Belem significa a casa do pdo
o a Eucharistia é a casa onde estd o Pfo vivo
descido do Céo, que dé vida ao mundo! Se em
Belem vos mostrasteis pequenino, na” Eucharistia
appareceis snniquilado ! . . . Em Belem g6 a vosea
divindade, 6 Jeaus, eatava escondida ; - na Eucha-
ristia nem & vossa humanidade apparece . Em
Belem eram pobres faxas que vos envolviam o
corpo ; na Eucharistia, sio 88 especies de pfio,gue
nos escondem os encantos da voesa belleza... _
Belem gsoffrestes o frio inclemente da estaciio Im-
vernosa; na Bucharistia, quando vos daes na com-
munhfio como alimento das almas, soffreis o frio
muito mais inclemente dos coracdes insensiveis A
vossa Bondade . . . Em Belem, vos reclinastes nas

-
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duras palhas da mangedoura; na Eucharistia, en-
traes em coracoes bem mals duros, Indifferentes
808 vossos beneficios ... Em Bslem, encontraveis
o allivio aos vossos soffrimentos, no amor de Ma-
ria, vossa terna M#e e de S. José, vosso Pae a-
doptivo ; na Eucharistia recebeis os desprezos e
as affrontas dos vossos filhos ingratos ! E tudo
porque, Jesus ? Quem vos obrigou a tanto, a Vos
esconder, & Vos anniquilar ¢ a nos supportar ?
Foi somente o vosso adoravel Corac#o, foi o vos-
go s:nfinito amor | Que abatimentos ! Que humi-
lhacoes | S6 um Ser infinitamente grande, pode
tornar-se infinitamente pequeno! Em Belem fo-
ram 0s anjos que annunciaram & pez aos homens:
«@loria & Deus nas alturas e paz na terra aos
homens de boa vontade»; na Eucharistia é o pro-
prio Deus feito Homem "que nol-a annuncia e
nol-a dé |

Para todos os homens & infancia amanhece
como ums aurors luminoss e sem nuvens; para
Jesus, despontou triste, banhada em lagrimas e
gangue | Correram oito dias ap6s o seu nascimen-
to, e na ancia amorosa de dar-nos o que tinha de
mais precioso, o seu sangue, 0 Deus Menino n#o
espers pela hora da Paix#io, pela tragedia do Cal-
yario, menino recemnascido, todo belleza, todo
graca, todo encanto, embora com um corac#o pe-
_quenino e debil, proporcionado 4 idade, mas o
mesmo tempo grande, immenso neo seu infinito
amor, sujeita-se a circumcisfo, porque desejava
salvar-nos com o prego de seu preciosissimo San-
gue | Quanta bondade | Quanto amor ! O sangue
de Abel bradava vinganca ao Céo ; mss 0 de Je-
gus, cujas primiclas nos deu, muifo mais innocen-
te e generosu, e6be ao Céo, como um perfume
guayissimo, e pede ao Pae Celeste, clemencia, per-
d8o e misericordia para nés, pobres e miseraveis
peccadores | Depois de satisfazer e aplacar a Jus-
tica divina, desce sobre nos, ' transformado em
orvalho de santificacfio, de gracas e de bencdos,
illuminando as intelligencias escurecidas, fortifi-
cando os coracOes desalentados, e dando-nos um
penhor seguro de eterna felicidade, da felicidade
perfeita, pela qual geme, suspira e anceia o cora-
¢3p do homem, sem, todavia, podel-a encontrar
na terra !

Uma estrella de fulgurante belleza, surgindo
no Oriente, attrahiu a Belem tres Reis de nomes,
(zaspar, Melchior e Balthazar, sabios e poderosos
esses Magos, assim denominados porque na sua
philosophia entrava muita astronomis, que a sim-
plicidade d’aquelles tempos, olhava como uma es-
pecie’ de magia.

~ Deus lhes revelou o nascimento do Messias, e
elles pdem-se & caminho, ¢ chegados & Jerusalem
perguntam : ¢Onde estd o Rei dos Judeus, que a-
‘caba de nascer ? Vimos a sua estrella no Oriente
e viemos para adoral-o. A tal noticia perturba-se
Herodes e toda Jerusalem ; e reunindo os prinei-
pes dos sacerdotes e os doutores da lei, consulta-
03 acerca do lugar onde devia nascer o Messias.
K como lhe fosse respondide que em Belem de
gos e mandando-08

4 Belem, disse-lhes: <Ide, e informae-vos bem e-

. xactamento acerca d’esse menino, e logo que o

achardes, dae-me parte, para que eu vé tambem

- adoral-0>. Apenas se puzeram a caminho para
. L 'E
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Belem, appareceu-lhes de novo & estrella, Eﬂﬂa Uz
guiou, parando schre o lugar em Que es ﬁ? ¥
menino Jesus. Entraram e encontrando o Nenino
com Maria e José, prostraram-se € O ﬁdﬂraI:ﬂTl: ]
offereceram-lhe ouro, porque reconheciag I Elle /.
o Rei dos reis ; incenso, porque 1'ecﬁnhecera_r§.sd a 1
sus divindade, e myrrha pela sua humanidage
mortal. Tributadas as homenagens e vasealagens, :
regressaram 4s suag terras, sem passar poOr Jeru-
salem, por terem sido avisados por um anjo para
nfio voltarem a Herodes.

A fé dos Magos nfio vacilla por ver o Mes-
sias, ao lado de animaes, numa mangedoura, Ppo-
bresinho e envolto em pobres faxas ; n#o, atravez
de tudo reconhecem o Senhor do Paraiso, © Rei
da Gloria, o Creador de todas as cousas ! 0O Om-
nipotente feito um fraco e debil menino | Mas
se estava eclypsada & gloria e omnipotencia, o
amor divino brilhava em todo seu fulgor, em fto-
da sua grandeza! Jesus acceitendo os presentes
dos Mégos com seu doce sorriso, 0s Iecompensa
dando-lhes thesouros de luz, de gragas, de amor
e de consolactes. No meio das densas trevas que
envolvem o mundo resplandece em ralos f_g,%u—
rantes, & luz, que do presepio de Belem se espa-
lha por todo o orbe catholico, espargindo vivissi-
ma fé em todas as almas, attrahindo as infelli-
gencias, dvidas da verdade, commovendo 08 Dos-
gos coracoes, sequiosos da felicidade, levando-nos
a procurar o lugar onde se encontra o nosso bem
o objectivo das nossas aspiracdes.

O preeepio de Belem nfo nos aponta os pa-
lacios dos reis e dos ricos como séde de felicida-
de, mas indica-nos a Eucharistia, como a fonte & = =
o alimento, onde saciaremos & nossa séde & ma-
taremos a fome de felicidade.

O3 Reis do Oriente offereceram presentes a&o
Senhor Menino, symbolisando &s virtudes que nd:
outros lhe devemos offerecer ; mas pobres, pobris- |
simos d’ellas, sem estes thesouros para offertar & |
Magestade do Altissimo, offerecamos os nosses co-
racoes, pelas m#ios de Maria Santissima e do San-
to Patriarcha José, pendindo-lhes que os tormem = =
puros e dignos de serem presenteados aso divino &
Jesus, 3'1_13 assim n#o poderd recusal-os. -
Como os Magos, vamos adorar o Sanfissimo
Sacramento e levar-lhe as nossas homenagens de
amor e as vassalagens de fieis servos. =

Tomemos & licdo e o exemplo das Sacramen-
finas do Rio de Janeiro e acceitemos o convi-
te d’essas dilectas de’ Jesus, que dia e noite, pros=
tradas em frementes supplicas e em centinua ado- .u
ragio rogam pela familia humana toda. Vinde
adorar, é o seu publico  convite, impresso l& no =
alto do seu Santuario, assim como quem nos diz: .
O vosso bem, a vossa consolacio, & vossa ; =
licidade toda estd aqui, onde estd o vosso Dems
escondido e humilhado no sacramento de sem di-
vino amor, vos chamando, vos esperando, para
vos cumular de beneficios | & e

Basta de perder tempo, basta de ingratidoes;
vamos, como o8 Magos, adorar & Jesus na Eucha-
ristia, imitemos eesas religiosas, facamos igus
ellas repetindo 4 todog o seu convite :
adorar>. | PN

‘Sim, contemplémos, em adoragfio, aos pi

T
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Jesus Sacramentado, as euas hn
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Gucharistia, para depois o comtemplar-

na Eucharis
-
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Duleissimo Jesus, genuflexo, vos amo, vos ad

ro e vos offereco o meu coragho ; tornae-o digno

63 e acceitae-o como acceitastes os presentes
is do Oriente, e tomae e guardae 08 nossos
coragoes dentro do vosso Coragfio ao lado do Co-
racio de Maria | Salve divina Enchgiatia :
l* ; i | .' J. T. M.
b I. "-_-....:..-- : - ~-
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ipersticoes e “Sympathias”
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| (ONFERENCIA feita no salao nobre
B + | — da “Unido de Mogos Catholicos”,
. - em ‘Bello Horizonte, pelo Snr. Anto-
-, T nio Pinto Ferreira. -

S .

N %Bevnfmr P. Jofio Baptista, nosso dilecto assis-
- tente ecclesiastico, Reymo. P. Adriano, Sar. Pre-
- sidente da Unifo, Dr, Olyntho Orsini, minhas
- genfis patricias, minhas senhoras, meus senhores.
. ‘OM muita graca Aranha, no seu bello livro
-~ \_~ Chanaany conta-nos uma suave lenda de ori-
- —— gem allema :

- “No tempo das cruzadas um duque, apenas
 se easara, partira a pelejar pela Fé. Sus mulher
. feara inconsolavel pela separaciio, e, temendo &
. morte do esposo, fez voto de que si tornasse a
. wvel-o, o primeiro filho que tivessem seria consa-
- grado 2o servico de Deus. Voltou o duque, e pas-

~ sade .
A menina era de uma deslumbrante belleza,
@ com pezar (s nobres visinhos, que a queriam para
- esposa dos filhos, viram-n’a crescer morta para o
ﬁi—.‘-ﬁﬂﬁdﬂ. I
. Apenas Martha se tornara moca, entrou para
. 0 convento, onde eua piedade encantava ainda mais
- que a sua peregrina formosura. O duque morreu
- na outra cruzada, e a viuva, sem mais filhos, fi-
- cou isolada no castello. Era-lhe unico conforto ver
- a filba, que de tempos a tempos ia visital-a, ves-

sado algnm §empo nasceu-lhes uma filha, que se

~ tida de monja. ,
- Uma vez, quendo ecta atravessava o bosque
- para ums dessas visitas de consolacfio, aconteceu-
lhe enconfrar-se com um jovem cacador, filho de
- um conde palatino. Deslumbrado, o rapaz ficou
- louco de am0r pela freira, e silencioso seguiu-a
até o castello. Luctou comsigo por ezconder a paixfio
. criminoess, mais foi impossivel, e vencido, anciado
e ardente planejou raptar a monjs. Uma tarde,
disfarcado em sldefio, o joven conde bateu a porta
do mosteiro para dizer a Martha que a duqueza
estava & morrer. A freira partiu logo para a casa
de sua mie.
. O Conde acompanhou-a, e, quando chegaram
80 logar mais solitario, descobriu o seu ardil e
propoz-lhe fugirem e cccultarem o seu amér em
outras terrae.
Martha espavorida e virtuosa pde-se a correr.
O moco, allucinado, persegue-a. Vo oz dois pela
floresta como loucos. A freira transviada toma um
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caminho que & afasta do castello, e no desespero da
fuga chega até o rio, onde o0 conde a vae alcan-
Qﬂndﬂ. - gt ' : ¥y |
' Um rochg_dn se abre e recolhe no seio da pedra
8 joven monjAa. >
Ndo acreditava o conde na protecco de

Deus e teimou em esperar a sahida de Martha.

Ficou dias e dias alli vivendo, encostado ao pe-
nhasco. De dentro, em vez de maldicdes, vinha o
écho das suplicas da freira pela salvacdo da alma
do seu malfditor.

Passaram-se mezeg, annos, e o conde enve-
lhecia, a barba embranqueécida alongou-se-lhe até
808 pés, e afinal o eoracfio, amollecido pelas oracoes
da monja, ficou espurgado da tentacfio e elle, con-
vertido, penitente entoava hymnos que Martha lhe
ensinava de dentro do rochedo inviolavel. Jurom
entdo consagrar-se ao servigo de Deus, e, no pro-
posito de fundar uma ordem religiosa, despediu-se
da freira por entre lagrimas de arrependimento.
Partin curvado e velho e cheio de espirito divino
Abre-se a rocha, Martha sie na mesma juventude
com que entrara. Para ella, asssistida e alimentada
pelos anjos, o tempo nfio havia corrido, e restava-lhe
a illusfo de ter apenas passado um dis encerrada
na pedra. Confuza, medrosa, parte para o convento.
Durante a sua ausencia, as freiras, ouvindo cantar
na sua cella uma voz ¢elestial, passaram todo o
tempo ajoelhadas 4 porta, embevecidas, presas 4
melodia, rezando com extase.

Quando séror Mertha sahio do rochedo, pérou
a voz na cella e as freiras desprenderam-se do
encanto, voltando aos seus labores. Martha corria
para o mosteiro; e no seu caminho o tempo, que
era de inverno, ia-se mudando em primayera
abrindo-se em flores ¢ campo mirrado.. .

Kstrou no convento, e tudo estava como dei-

xara annos antes... Alli tambem o tempo n#o
correra. Arrojou-se a monja aos pés da superiora,
confeseando os perigos da sua ausencia. A pobre
madre acreditou que era um momento de alluci-
na¢io e disse-lhe que ella n#o se tinha afastado
do quarto, onde cantara os mais bellos louvores a
Deus. Attonita, Martha recolhe-se ao sea aposento,
de onde no mesme momento viu sahir um anjo,
que a substituira na ausencia, e que era a sua
Imagem?”, |

( CONTINUA)

Nao raro, nos dias

AVA VAV AVIE IV AVAVAV.A
tormentosos da con-
flagragdo, a alma hu-

3 SEMANAES _

cendio crepitante da virulencia politica, lia-se
na imprensa, artigos re¢gumando o toxico tre-
mendo, contra a feicio do Vaficano em face
da monstruosa hecatombe, accusando-se-o de
parcialidade germana e alvejando Sua San-
tidade com palavras feitas de azedume e ir-
reverencia. ..

Na talagarca da fantasia morbida de cer-
ta imprensa bordava-se attitudes dubias de
Bento XV, como se Sua Santidade tivesse ou-
tro espirito politico que néo fosse a paz uni-
versal, o socego humano e a elevagiao das al-
mas para Deus !
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QNHENHO DE UM QURIQ_SO

A missio do Summo Pontifice era e 6
bem diversa da que suppde os rubros ad-
versarios da Egreja Romana; a sua acgao
foi de promover a concordia dos povos € evi-
tar o desencadeamento da formidavel catas-
trophe que afogou.em sangue seculos de ci-
vilisagdo. No emtanto crivavam-n'o de aleivo-
gias, procurando-se envolver o glorioso Papa
reinante na malha despresivel de Intrigas po-
liticantes. Sua Santidade conservou-se e con-
gerya-se 4 altura do momento, regu_lando do
alto da cathedra romana os principios chris-
tios que até a consumagao dos seculos, hdo
de reger o homem. Tal foi a magestosa sobe-
rania da sua acgdo na guerra, proclamada
pelo mundo que pensa, que, agora, Wilson o
maximo expoente da democracia universal,
o espirito que na actualidade empolga 0O sen-
timento de todos os povos, em Roma, acaba
de visitar sua Santidade num bello movimen-
to de respeito e consideragio ao Chefe da
Egreja. Isto responde de uma forma cabal &
_a.lﬂviﬁn de assacadilhas de que foi victima
no tempo da guerra, o grande Papa Bento
XV por parte de jornalisias plethoricos na
faina de turvar o fulgor immortal da cathe-
dra romana. Quando uma figura - politico-so-
cial do relevo deslumbrante do chefe do po-
der dos Estados Unidos, procura e visita o

glorioso pontifice reinante, é porque o pres-

_ tigio mundial do Vaticano nfio soffreu, nem

soffrerd jamais o minimo desmaio. Para nos
catholicos a presenga de Wilson no .palacio
papal tem uma significacdo gratissima e fo-
calisa dous pontos de alta relevancia no mo-
mento actual : a forga divina, o prestigio mul-
tisecular da Egreja -Catholica Apostolica Ro-
mana e mais uma feicie de Wilson como es-

. tadista e grande homem.

Venham agora essas alminhas rudes, mas
como o demonio, rabear contra a Egreja !

Néo virdo certamente, porque o exemplo
de Wilson talhom na visita papalina o monu-

mento da soberania religiosa, a unica que néo

sossobra nem se desmantela 4 acgdo corrosi-
va de sectarismo aldedo.

~ Amanhd o jornalismo de entrelinhas, méu
como o Demo, em piruétas de estylo — cofillon,
bordaré coisinhas engragadas criticando a
nossa maior auctoridade civil por viver 4s
boas com a egregia auctoridade ecclesiastica,
mas ji agora os criticachos se dennunciardo
ao publico, que visem magear crengas reli-
giosas... e J4 ndo péga o sophisma embolo-
rado de que o fazem, porque estdo com a

 Constituigie que separa a Egreja do Estado.

Egses arranhGes porém, ficam agora, ad
perpetum, sem nenhum valor, pois Wilson, qub

6 Wilson, magno Democrata e o grandeleader

da liberdade universal foi procurar no Vati-.

- cano o Rei dos reis da terra. Logo, os presi-
- dentes de Estado podem e devem viver em
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salutar contacto com o8 principes catholicos,
! LY o
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me ¢ a Fste meu artigo é todo elle con-
e sagrado a ellgs. Permitfam-me as

Mniet exmas. sras. e demoiselles que por
um minuto me coneagre ao estudo da bella meta-
de da humanga especie. Tudo neste mundo tem seus
prés e seus contras ; por tanto aquelle melhor vos
quer que diz toda a verdade.

Um doutor notabillissimo, e tinha de sel-o tra-
tando da mulher, depois de numercsas experien-
ciag e fundas observagdes, chegou a descobrir< &
relacio que existe entre o mome € as qualidades
moraes que exornam a-mulher. N&o me pergunteis
pelo nome, n&o sejais curiosas, enire tanto, Furdo
n#o responde pela infallibilidade da conclus@o.

Eis o resultado dos estudos. As mulheres ca-
jO nome principia :

Por A, sfo
sA0
sfo
E80
880
sio
g0
sfio
sfo
880
sfio
BAO
s&0
gA0

seismadoras
modestas
carinhosas
beatas
bondosas
orgulhesas
caritativas
falladeiras
clumentas
chorosas -
sympathicas
melancolicas
fatnas
ettractivas
sfio furrentas

sio amantes do luxo
880 graciosas

sfio glotonas

s&o travessas

sfio voluveis

sfio romanticas
s8o tolas

8o caprichosas

, efio trabalhadoras.
Ahi me ¢ 'megou a zunir o ouvido esquerdo
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n'um chiado longo e torturante e parando um pom-

co, distingui ao longe o estridulo

tafermo. . .
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, que agora vou

Grammatica
da mulber

desengracado doutor, com uma dm%gla oramm

A mulher, disse alguem, é um abjectivo ¢
precisa concordar com o subsfarntivo homem. i
estar grammaticalmente na sociedade.
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com um complemento terminativo, o |
08 o briguinhas sio oragde
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O namoro é uma locucfio adverbial do femnos
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consolem-se minhag leito-
_ adocicar um pou-

. = >+ vl de vOze k' .
feminis, que ameacavam uma desforra e com ares

de trinmpho acerescentavam : afdrae, afdra o es-
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_ plemento
IOre dum‘g. - mesmo tm%o é um pleo-

A creada que leva as cartas delle a ella &
um verbo auxiliar.

o 5 rﬁuandu um pae prohibe expressamente & fi-
f.;:::}:n e namorar Pedro ou Sancho, pte ponto final
0do ; porém ella 4s veze muda-o para uma
com EOCego
am negocio de amor, chama-se syzztm

- Um pae se vae tirar informacoes do namora-

-_.-.-. C da ﬁlha, osts fazendo a analyse da oracdo e

conhecer o sujeilo.

o ‘Uma traicio no amor é uma can;uga;c‘z’o dis-

wmetiva.

. A mulher quando falla do seu namorado, po-

de dizer o meu substantivo proprio. Os homens

qi‘ namoram todas as mulheres sfio subsfantivos .
1. IS,

ﬂﬂrﬂ If

- Até aqui a grammatica da mulher. E nio

gam, agora que o autor do que precede, sabia
ea grammatica, tanta como as exmas. senhoras...

]
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Madrigal a uma... ¢ a muitas

Graciosa mulher, foi D. Esiella

E entfo rica a valer ; mas padecia

O achaque mui geral essa mania

De estar sempre assomada & uma janella

Quanto vae nesta casa e mais naquella
Tudo vinha a saber a bella espia,
Coitada | uma &6 coisa ndo eabia,

- O que passava l4, em casa della !

Tudo era alli desordem, tudo olvidos,
E como corollario, & competencia,
Furtaremﬂha seus bens, os mais queridos.

Alma fntii que passas’a existencia
assomada ds janellas dos sentidos
aprende esta licdo da experiencia. 1. C. 8.

Fuorio

Foi uma festa bella e ernpolgante a realisada
no dia 5 do corrente neste Samtuario.

Desde sua construcgao, ja vai para 20 annos,
oS Missionarios do Coracao de Maria, vem desen—
volvendo suas energias no sentido de intensificar

. a vida religiosa dos moradores das visinhancas ; a

Deus gragas e mercé tambem 4 profunda rellglo-

'sidade de nosso, povo, conseguiram resultados, que

ultrapassaram as mais fagueiras esperancas. Nio é
esta a occasiao de referir quanto estes bons e ze-
losos Padres trabalham, mas sim atrevo-me a indi--
car, que, a meu juizo, um dos flordes mais bellos
do zelo, clarividencia e fervor dos Missionarios é o

seu interesse pela christiahis:
da mocidade. '

Sob a direcgdo do Irmdo José funcciona um
_ catecismo, exclusivamente para meninos, em que
elle e seus auxiliares, os catechistas, ensinam a sci-
encia sublime da theolugla poptlar a varios centos
de meninos, que passam depois da primeira com-
munhdo e de mais acurada instrucgio a outras as-
sociacoes de jovens, onde acabam de receber a
formacdo moral.

E sdo estes meninos e estes jovens que nos

ddo o incomparavel prazer de assistir a festas co-
mo a do dia 5. Preparados com um retiro, prega-
do por um Padre do Santuario, perto de me-
ninos receberam pela primeira vez o Piao eucha-
ristico. Nao compareceram sés ao banquete, dis-
posto para aquelles innocentes pelo menino do
Bethlehem. Seus companheiros de catecismo, seus
mestres e todos os jovens pertencentes 4s asso-
ciacoes do Santuario quizeram acompanhal-os na
grande festa. A’s 7 e 1/4 mais de 300 meninos en-
travam infileirados no Santuario entoando piedosos
canticos, que exprimiam a pura e celestial alegria
que lhes ia na alma. A’ 7 e 1/2 comecou a mis-
sa, achando-se o vasto Santuario repleto de meni-
nos, jovens, senhoras e cavalheiros, penetrados to-
dos de um espiritualismo e mystici‘smo, que os e-
levava ao céo.

Antes da communhZo, o celebrante, Rvmo. P.
José Domingo, C. M. F. dmglu sua ardorosa pala-
vra ao auditorio, que mais abrasado ainda em
amor a Jesus- Hosﬁa approximou-se reverente ao
altar santo, emquanto O orgdo e violinos, acompa-
nhando afinadas vozes, executavam com grande
arte bellissimos motetes.

Terminada a missa o garrulo bando de ave-
sinhas foi obsequiado- com finos e abundantes do-
ces, que foram saboreados em meio de indescrip-
tivel enthusiasmo.

Novamente d4s 14 horas reunia-se o grupo
dos primeiros commungantes e de seus amaveis
companheiros e catechistas. la-se proceder 4 reno-
vacao das promessas do baptismo. Assim .o diziam
os pequenos soldados christaos entrando na egreja
cantando um hymno apropriado, cuja primeira es-
trophe era repetida com militar enthusiasmo

“Minha fé de christio no baptismo

Meus padrinhos juraram por mim

Hoje venho jural-a eu mesmo

Vosso sou, bom Jesus, eis-me aqui,

Vol-o juro, Jesus, eis-me aqui”.

Em poucas palavras, o Padre pregador do re-
tiro, explicou a significacdo daquella imponente
cerimonia, recebendo em seguida o juramento dos

jovens soldados de Christo, aos quaes exhortou

em curtas e vibrantes palavras a guardarem fide-
lidade 4 bandeira, que juraram, vivendo sempre
como bons christdos.

Foi uma festa empolgante, e que terd ficado
fundamente gravada no coragdo puro, -canderoso
e ardente dos meninos e dos jovens, esperanga
da familia, da sociedade e da egreja.

Bem hajam os Missionarios, que conhecem o
valor da primeira educagao christd, bem haja o
Irmao José que, ajudado de seus dedicados cate-
chistas, prepara tdo bellas e edificantes festas.

PAULO COSTA
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[tabira do Campo

No dia 8 do mez de Dezembro, realisou-se nesta
civillsada e cathollca freguezia a festa da Immaculada
Virgem, com grande provelto espiritual.

Das 7 as 8 da manhd do menclonado dia, aproxl-
maram-se da Sagrada mesa 350 pessoas, 4s 10 Dhoras
entrou a missa solemne, havendo por occasido do Evan-

elho uma bonita predica pelo Rvmo. P. Antonio Oan-
ido F. de Sant’Anna, bengdo de um rico estandarte,
que se gdquirlu para a “Pla Uniao” das Filhas de Ma-
rla, e uma linda conferencla, apos a missa, pelo Rvmo.

O Dr. Barbosa Lima e o Dr. Fonseca, chamados pelo
Provedor da Santa Casa, interessaram-se muito pelo FIUE“tE"
mas, infelizmente j& era tarde, e quando viram que nao
podiam salval-o, retiraram-se chorando= .

Da “Semana Religiosa” de Pouso Alggre..
__——_—l'—'_ﬂ

N0SS0S PADROEIROS E ADVOGADOS

UER nossa santa M#e a Igreja, que todos os fi-
lhos que espiritualmente gera pelo Baptigmo
tenham um advogado que os defenda, proteja

e por elles responda no divino tribunal. Este € o
motivo de nos dar o nome dum Santo do Céo na-
quelle acto solemne.

. Sr. P. Laurindo S. Oontlnho. A pledosa e edificante
festa, concluin.se com uma procissdaosinha, em boa or-
dem, sermio pelo Vigario do logar, coroagao da ima-
gem de Nossa Senhora e beng@o do Santissimo.

Parabens 4 digna festeira, D. Angelina Freitas e
as puas auxiliares pela excellente festividade em hon-
ra da corredemptora da humanidade.

DEZEMBRO de 1018
P. CanpIipo F. PEDROSA

Todavia a piedade e devogiio dos christdos ;
vae além ; porque nfio contenta com o advogado
que nos deu a Igreja no baptismo, o qual ha de ,;Q *;
nos ajudar a viver christdmente, excogitou co?n; 2
coisa muito conveniente escolher outros advogados
nas diversas profissdes e modos de vida que deve-
r4 seguir no mundo, e até quando inicia algnig:lﬂ
devocfio, ou pretende algumsa especial graca, ‘ouw =
entra em alguma associacfo pledosa procura um. =
santo que o guie para trilhar o novo caminhoque %
emprehende. . A

Devotos do Immaculado Coragfio de Maria,
que advogados havemos de procurar ? que sanfes =
do céo nos indicarfo o caminho & segmirmos,

para nfio dessgradar a nossa Mae? De quem = =
esperaremos mais luz e maior auxilio para nfie
degenerarmos de tfo gloriosa filiacfo ? Eis algnns.
1.° Seja o primeiro S#Zo José, o feliz mortal, = =
a quem o mesmo Deus confiou os dois fhesourcs o
destinados & remir o mundo, Jesus e Maria. Va-
rfo justo, soube guardal-os e conserval-os, Vardo
fidelissimo, mereceu a mais plena eonfianca de 'ii
Deus Padre, que lhe entregou a Filha primogeni- =
ta ; de Deus Filho, que lhe confiou sua M#e; de .
Deus Espirito Santo, que o fez esposo purissimo
de sua dilectissima Esposa. Nin como elle
serd nosso advogado. = kS

2.° S#o Jofo Baptista, que veiu mostrar o ca~ 'z_ S 5;",
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Os ultimos momentos do P.= Jose

De um rtelatorio ‘apresentado pela Irma Directora da
Santa Casa de Paraisopolis, estrahimos as seguintes linhas,
que narram os ultimos momentos do santo missionario Pe.
José Bengoechéa:

=Veiu para Santa Casa o Revmo. Pe. José, na tarde do
dia 7; ja se achava muito mal e os medicos consideravam
o caso perdido. A Irma Directora quiz passar a primeira
noite perto d’elle e ficou profundamente edificada pela re-
sigragao com que supportava os soffrimentos e pelas palavras
piedosas que proferia. Lembra-se com emogdo d’estas que o
doente repetia muito a miudo: <Irma, precisamos auxiliar-
nos para sermos santoss.

Domingo, 8, recebeu a Santa Communhiao em viatico
e fol ungido, passou tranquillamente o dia e sempre dizendo
que eram inuteis todos os cuidados que lhe dispensavam,
pois ia morrer.

- Passon muito mal a noite de 8 para 9. Numa ceria
hora (as 11 1/2) comecou a chamar por S. José e disse
d «Irma enfermeira: <Minha Irma, vou morrer, sinto uma
transformagéo em todos os meus membros.> e continuou a

-
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invocar a 8ao José. Um momento depois: «Meu Deus, como
sou feliz de morrer entre vossas religiosas! — Eu quero ir
comvosco, oh meu Deus, mas antes venho pedir-vos perdao
de todas as faltas, todos os maus!exemplos qué dei em
communidade !... Perdoae-me, meu Deus, todos os meus
peccados confessados, esquecidos e agora lembrados !. Maria,
eis aqui vosso fitho; levai-me hoje, em vosso dia. Nada
mais quero d’este mundo, s6 desejo gosar com Deus, da be-
venturan¢a por todos os seculos!s .

- Beijando sempre o Crucifixo acompanhou distinctamente
o officio da agonia que rezavamos com o Rvmo. Vigario.
Disse o Confiteor ¢ o acto de contrigio muito direitinho.
- No dia de sua morte delirou muito e sempre com 0s
sacramentos e outros actos relativos aoisanto ministerio. A’s
2 112 h. elle fitou um certo logar e fallou: «Olhe Irmi, a
Snra. ndo esta vendo? Que belleza!...»

~_Meia hora antes de morrer: «lrma, que belleza ! a ex-
posicao do Smo. ro Santuario do Coragao de Marial> 10
minutos antes de expirar entoou o Tanfum ergo e cantou-o
até o fim; em seguida falou: xIrma, agora nao posso mais,

. entdo a Sra. cante O Sacrum convivium. |
- Logo depois expirou, dizendo : <Oh ! Maria, oh! minha

~ Mde, oh! minha Mae!>

«  santo moribundo. -
R | Rey
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Estas palavras foram repetidas muitissimas véres st

estido. dos paramentos sacerdotaes, foi dept 1tadn
 salio da Sania Cas, rodeads de flores dmaéf%ﬂqs
orte do santo missionario e disiamm eMias ¢

minho para todos chegarmos a Jesus e nfo duvi- .

dou em dar seu mangue para preencher seu mi- =

nisterio. | s -

3.° S#o Jofio Evangelista, que ne

teve a felicidade de apoiar sua cabec¢a

mesmo Jesus, auferindo daquella fonte de tug L

riquezas inexprimiveis. Elle foi quem substituin a

Jem a9 ﬂnidﬂdﬂ diE- Mﬂriﬂ até 'rﬂﬁabﬂl' o ul ‘- Gl b

slento da celeste Senhora. VG G L AGTER J{’T
4.° S8o Paulo Apostolo, que commemorado no

8do sua conversfio, muito ha de favorecer & '

—

quantos, como elle, se resolvam a darse a Deus
e a levar a outros & Jeews.
5.” Sto. Agostinho, fructo glorioso dos

o3 artistas apresental-o com o corag

ente na mfo, eymbolo do zelo, que devem
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lor e incrementar o culto do Tm. Coragfio. Taes
?_ 8. Brigida e Mathilde, B.B. Jofo Eudes o

) Mﬂnﬁort, V. Antonio M. Olaret e P.

J

- Procurem noseos amigos considerar todos es-
- tes cortesfios da Virgem SSma. como seus ami-
gos predilectos, lembrem-se muitas vezes delles,
- Invoquem-nos, imitem-nos, para com elles receber
N r o8 afagos da mais extremosa das mfes.
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Institutiones Iuris Canonicl au'nnrmam Novi Codicis

<) _ Auatore Philippo Marolo, Procurafore generali in
g urbe Missionariorum Filiorum I, Cordis B. M. V.
' g Professore Iuris Canonici in Athenwo Seminarii
o A Romani, Consulfore SS. Co tionum Sancti
" UOjyficii, Concilii et Religiosorum. Tomus I. Ma-
i drid, Editorial del Corazén de Maria, Mendi-
‘T .'L : Zﬂb&].,, E?&

. APPARECEU ha poucos mezes o 1.° vol. da esperada
~ — obra Institutiones Iuris Canonici do Procurador de
- nosso Instituto em Roma, Professor  competentissimo
da materia e Consultor consciencloso e assiduo das SS.

- Congregagoes Romsnas. Muito se promettiam da com-

- petencia e lllustracdo do autor quantos’ o conheclam,
mas pelos juizos publicados em revistas de sclencias
-ecclesiasticas de Italla e Hespanha, vemos que a reali-

- dade superou 4s esperaneass.
Il Monitore Ecclesiastico em artigo assignado por seu

- director, diz da obra do Rvmo. P. Felippe Maroto en-
tre outras cousas, que reune as gqualidades de que de-
ve estar exornada uma obra de Direlto destinada ao
- estudo da difficil assignatura, adeantando aos
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profun-
?_-, t_i_ua e particulares tratados analylicos, uma coplosa e
- Junctamente resumida e synfkefica exposicio de todo

0 Ocdigo, que convenientemente desenvolvida na /n-
~ irgducgao dé completa 1déa do Codigo na sua origem,
natureza e principios que o informam e dos meics de
. Interpretagao, offerecendo uma recapitulagdo tio pro-
fonda quanto o permitta a necessidade de abranger
- tudo na parte exposifiva.

- Yol o que se propdz, continua a douta revista /I
. Monitore Eccles , 0 preclaro professor P. Maroto na
gl' Bua obra, mas a materia cresceu-lhe nas m#os, guanto
~ as difficuldades. E’ relativaments facil escrever /nsfifu-

- .

- tiones quando se recolhe o resultado seguro de disqui-
- slgbes juridicas, tendo ja precedido farta literatura pa-
Ta a discussao e resolugéo das difficuldades, e ambi-
 guidade das leis ; encarar, porém, o primeiro as mil e
- uma difficuldades e duvidas que se offerecem a quem
| 8e propoe aprofundar os assumptos... é cerfamente em-
~ preza multo ardus, muito mais do que geralmente se
- imagina. & ° .
+ O corajoso autor ndo recuou perante tamanhas dif-
ficuldades, antes perseverou em dar uma idéa clara e
completa do direito, tal que baste, nfio 86 a0s centros
onde ha cathedra, mas tambem para fundamento des-
tas mesmas cathedras e ainda para auxilio opportuno
gm o estudo particular que deve completar o estudo

a aula, E isto basta e sobra para comprehender quio
grande é o meritp

Maroto.

E em outra revista technica, /lustracién del Clero de
Madrid, o Rvmo. P. Jldefonso Ruiz, theologo profundo,
orador acabado e sacerdote imposto em todas as sel-

- enclas, escreve : “Tres qualidades realcam extraordi-
nariamente & obra e lhe dado novidade excelsa. E’ a
grimaira; que nesta obra o P. Maroto quebrou o mol-

e das antigas Insfifutiones ; outr’ora apos o curso ou
cursos de InstitulgOes, precisava-se para conhecer o
direito estudar o 7erfo, chamara-se Decretaes, Pandectas
ou Codex ; o P. Maroto em sua obra funde com rara
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da obra do Rewvmo. Padre Felippe
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..gpﬂéioﬁo as duas cousas,
Seminarios e Universidades Pontificias consagrar aulas
separadas. _ | : (. '
A segunda qualidade & ; que as questdes novas, a
que ddo margem 2s modificagoes do Novo Codigo, lon-
ge de serem tratadas su rficlalmente, como parecla
natural, néo tendo precedente nos tratadistas, sao en-
caradas com declsdo e galhardia des, sendo talvez
as melhor provadas e documentadas da obra ; & certa-
mente nellas onde melhor se revela a intelligencia so-
perior do autor. die=ta _
A tercelra qualidade da obra &, que & util aos
principiantes e aos mestres na sciencia do Direito, aos
que sO podem consagrar a este estudo um ou dols
cursos, e acs que desejam fazer desta sclencia um es-
tudo amplo e completo, para o qual servem maravilho-
samente os tres indices que vdo ao final do livro.”
Ao nosso rvmo. clero recommendamos vivamente
esta obra, que fard época nas publicagdes juridicas.
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A Imprensa Catholica e sua orientagao

Carta Pastoral de D. Octavio Chagas de Miran-
da, Bispo de Pouso Alegre.

BEM podemos dizer que a presente Carfa Pasforal é a
— obra de um pensador profundo, de um ecritico sa-
gaz, e de um eximio mestre na arte de escrever.

Depois de lembrar os soffrimentos passados no ul-
timo anno para mais fervorosamente agradecer a Deus,
0 vermo-nos livres delles, entra o Exmo. D, Octavio a
tratar a questio da imprensa catholica. Com perfelto
conhecimento do assumpto e do meio que S. E. escre-
ve, indica as orientagdes porque deve dirigir-se em
geral a imprensa catholica e mals em particular o fu-
turo Diario, que confiamos em Deus apparecera ao Rio
por todo este anno.

Estamos de pleno acecoérdo com o venerando Pre-
lado, cujas normas segulremos fielmente na esphera
de ac¢do da <Ave Marias. A 8. E. beljamos agradeci-
dos o pastoral annel pelo exemplar com que nos mi-
moseou.

- L L5

PELA IMPRENSA

A Unidao — Entrou no anno décimo de sua publica-
¢do. Bi-hebdomadario desempenha no campo catholico
brasileiro, o papel de “leader” da nossa causa, defen-
dendo todos nossos direitos, dando-nos sids e opportu-
nas orientagoes, precavendo-nos dos perigos que amea-
gam nosso santo ideal.

Com legitima satisfagdo A Unigo regista as ben-
gaos, congratulagdes e recommendagbes ‘dos nossos
Prelados : embora de pouco valor, mas de muita gin-
ceridade damos-lhe tambem as nossas, com 08 votos
)que a8 Deus e ao OUoracgdo de Maria fazemos pela sua
presperidade ; como A Unido desejamos o friumpho
completo do ideal christdo na familia, na escola e na
socledade.

A Palestra — Primeiro numero deste anno, da co-
nhecida revista de prégacéio e sciencias ecclesiastieas,
dirigida competentemente pelo Padre Dyr. Feliclo Ma-
galdl. Vem repleta de opportuna collaboragdo.

Regulamento da Sociedade dos Humildes Servos da Sa-
grada Eucharistia, fundada em 29 de Junho de 1909, e
approvada e indulgenciada por D. Lucio Antunes de
%ouza, dignissimo Bispo de Botucatii ( Estado de S@o

aulo ).

Approvagoes e hengdos outorgadas & Sociedade dos
Humildes Servos da Sagrada Eucharistia, por eminent
membros do veneranao episcopado brasileiro. Sorooa-
ba ( Estado de Sdo Paulo ).

&« * @

Para a Enthronisagdo do Coracdo de Maria nas
casas, Mons. J. Filippo, offerece grafis um precicso qua-
dro do Purlssimo oragdio. e o Manual por elie com-
goatn para a cerimonia, Qondigdo : remetter &8 Mons,

odo Fillppo, Vigario de Guaratinguetd, Est. de Paulo
d00 rdls para o reglsirndo. °
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| - Buisea apresentou armas e bon &
- chefe do Estado. O Presidente foi alli recebido

-
-

® | Notas & Noticias |

A Franga agradecida. — Entre a3 grandiosas
manifestacoes de jubilo pela terminacfio da guer-
ra, de que foi theatro a capital franceza, uma das
mais imponentes foi, sem duvida, o solemnissimo
Te Deum cantado em Notre Dame, a que assistiram
muitos diplomatas, politicos e officiaes de todas as
graduacoes. _

O Emmo. Sr. Cardeal Amette pronunciou nes-
sa occasiio um eloquente discurse de acgio de
gracas, lendo a seguinte carta do marechal Foch,
ouvida em grande emocio por quantos enchiam o
magestoso templo :

“«Que patisfaccfio indisivel nfio seria & minha,
si pudesse cantar comvosco o Ze-Deum d’acgio de
gracas na nossa velha basilica nacional ! No en-
tanto, cantal-o-ei onde me encontrar, na egreja
vizinha do meu quartel-general, unindo assim o8
meus deveres para com Deus e para com & minha
patrias. :

"~ Qu#o bem evidenciam estas palavras o. senti-
mento religioso do salvador da Franga |

\ Mensagem do Papa aos catholicos norte-ame-
ricanos. — S. S. o Papa, em mensagem dirigida
a0 povo catholico norte-americano, por occasifio da
entrada do novo anno, disse que finha satisfagfo
de enviar cordeaes recordactes aos norte-america-
nos, que se haviam constituido campedes dos prin-
cipios proclamados pelo Presidente Wilson e que
g0 o ideses emittidos pela Santa Se, cuja missfo
é a de proclamar no mundo a justi¢a, & paz e o
amor chrigtfo.

Sua Santidade diz: “Neste momento solemne,
quando uma nova éra historica para o mundo es-
t4 em vias de iniciar-se, rogamos ao Todo Pode-
roso que illumine os delegados que se v#o reunir
em Paris, para decidir a sorte da humanidade,
especialmente ao Presidente Wilson, na qualidade
de chefe da nobre nacfio, que escreveu t&o glorio-
sas paginas nos annaes do progresso humano!”

Peds 8. S. que essa conferencia seja de na-
tureza fal que possa eliminar fodos os seus resén-
timentos e abolir a conscripgio, e reduzir -armsa-

* mentos, estabelecer um tribunal internacional, e

derimir disputas, de modo a se instituir a paz uni-
versal, debaixo de solidas bases, e garantir & in-
dependencia e ignaldade dos direitos e todas as

nagoes.

A visita de Mr. Wilson ao Papa, — “Na vi-
eita que fez ao Vaticano o Presidente Wilson foi
acompanhado do General Hartz, do Almirante
Grayson e daeSr. Fracier. secretario da Embaixa-
da norte-americana em Paris. Nao obstante a chu-
va copiosa que cahia na occasifio, uma immensa
El;ultf:dﬁo de povo assistia a passagem do Presi-

nte. .
O automdvel presidencial penetron no Vatica-
no pela porta Delle Fondamenta, onde a Guarda

-
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;'loaguudaﬂ paladinod e gendarmes, & em ge-
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preston as honras de

guida saudado pelos dignatarios da cOrte pontificia. |

Depois‘ dos cumprimentos da pragmatica, 0
Presidente foi introduzido nos aposentos da Paps.
A entrevista realizou-se na bibliotheca, d!zrante a
qual serviu de interprete mm reitor americao. )
Presidente Wilson felicitou calorosamente O Car-
deal Gasparri pelos seus trabalhos de ecodificacio
do direito ecclesiastico. i )

A’ sahida do Vaticano os guardas palatinos
prestaram ao Presidente as mesmas bonras com

que fora recebido.
As agencias telegraphicas foram de um laco-

nismo inacreditavel a respeito da visita de Mr.”
Wilson ao Summo Pontifice. Chamamos a attengio
de nossos leitores para os conceitos emittidos na
chronica “Semanaes,” onde nosso illustrado colla-
borador borda consideracdes sobre a significagfio e
importancia deste gesto de Mr. Wilson, que n#o
deve ser unicamente de civilidade, mas de alta

politica.

Dois mortos illustres. — Falleceu na Baviera
um. de seus filhos mais illustres, cujo nome #e ou-
viu muito no mundo nos ultimos tempos.

Foi o barfio Hertling, penultimo Chanceller
do ex-imperio allem#o.

Scientista de renome, professor de sciencias
juridicas, politico acatado e respeitado na Bavie-
ra, no ex-imperio e em todas nac¢des, foi o unico

Chanceller catholico do imperio allemfio. Como

catholico de nome e de accho sua orientacfio foi
sempre moldada nos ensinamentos da Hgreja.

— De mais fama era o outro homem publi- =

co chamado por Deus para prestar conta de seus
actos.
B’
que foi de Norte America, e um dos yankees que
mais contribuiram a inculcar com geus patricios
o espirito panamericano, no sentido que dio a
esta palavra os americanos do Norte. Foi Viee-
Presidente com Mac-Kinley ¢ um dos instigado-
res da injustissima guerra hispana-americana ; foi
depois Presidente, despojando a Celumbia do Pa-

namé, porque precisava delle para seus plancs de

expansfo e dominios; foi candidato outras vezes &
Presidente da Republica e derrotado deu-ge a via-
jar pelo mundo passando por essa occasifio pela

Brasil ; escreven varias obras, foi-lhe dado o pre-
mio Nobel da Paz, pelos servicos pacifistas reali-

sados quamdo isto convinha a Norte America, mui-
to fez para levar seu paiz 4 guerrsy com Allema-
nha, ete. etc. S BT
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Dinheiro de S. Pedro
Donativos semanaes _:i'
Somma anterior

Calxa da Igreja )
Administwagio da <Ave Maria» o

Exmo. By. Bardo do Amaral PR
Donativos extraordinarios

Uma devota - (Sor
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o famoso Theodoro Roosevelt, Presidente !
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1

- supplica-lhe que tantos trabalhos e tal
- F‘ego nao sejam baldados para ella, an-
. tes que offereca a seu Pae sua paixio
€ morte, para ser do numero dos es-

vidl
1y

PONTO SEGUNDO

5 Decretada ja a sentenca de morte,
- o0 santo Cordeiro, para maior tormento
e affronta e para dar maiores provas
de sen amor, ordenou que lhe carre-
gassem a cruz 4s costas, e assim ver-
gado ao peso do madeiro, sahiu com
rumo ao Calvario. Aqui deve fazer a
alma devotissima representacao deste
o lastimavel ; contemplar a seu rei
m magoado, moido e exhausto de
sangue, coroado de espinhos e com
0 scepiro da cruz sobre os hombros;
super humerun efus. Repare como es-
treita nos seus bracos a cruz, e pasme
da grandeza e nobreza de coragao, com
gue este novo Isaac carrega o lenho
o sacrificio. Imaginarei que fitando os
olhos sobre mim, chama-me dizendo:
“Vem filho apoz mim : ajuda-me a car-
regar esta cruz desmarcada, lirando
della uma pequena lasca: nao te lison-
geies que podes ir ao meu encalgo en-
tre honras e regalos, nem fica bem a
um creado fanta delicadeza, estando o
senhor em famanha afflicgdo.»

6 Aqui releva notar um ponto de
grande alcance, como seja reconhecer
nas coisas trabalhosas que me impdoe,
d oruz que nosso Senhor me carregou.
Pelo olvido desta doutrina muitas pes-
soas, ainda espirituaes, sacodem esta
carga, desconhecem-na, odeiam-na e
julgam ser empecilho para ir a Deus,
sendo tudo cegueira do entendimenio
ou illusdo de seu amor proprio, que
refuga estrada real. Dado que trabalhos
vindos da mao de Deus, sejam embora
vehementes tentacGes de vaidade, ira
ou deshonestidade, etc, sdo cruzes que
Deus permitte para maior coroa, e nio
para que sejam motivos de tropegar e
cahir, segundo o que se diz de Jacob:
“Deun-lhe o Senhor forte batalha, para
que vencesse e soubesse, que a sabe-
doria € mais poderosa que tudo.”

7 Considerarei devagar como quer
Deus que eu carregue minha cruz e que
peleje com ella, e qual o motivo que
me faz recusar este unico meio de sal-
vacdo. Comecarei a batalha com muito
conselho e grandes brios, consultando
com Deus qual a parte do muro que
hei de bater, para derrotar o appetite
luceferino de presumpgio, de bem pa-
recer aos homens, de ser delles estima-
dos e ¢s appetites deshonestos tdo affer-
los a vencer nossa fraqueza : e estando
resolvido a dar-lhes guerra sem tregoa,
desprezarei com denodo a fumaca de
minha vaidade e esta carne suja, trai-
dora e fagueira, comegando desde j4 a
a viver como homem de juizo.

A S

PONTO TERCEIRO

8 Tres accidentes deram-se no ca-
minho do Calvario, todos elles de mui-
ta devogdo : no encontro de Jesus com
sua Mae movem-se uns a compaixio a
vista deste passo ; outros com melhor
acbrdo invejam a resignacgido, com que

Maria, ‘para agradar a Deus, soffria
aquellas dores e affrontas, posto que
lhe traspassavam o coragio as injurias’
ue via fazer contra a cfi'avina Majesta-
e. Que olhares amorosos cruzar-se-iam
entre os dois, e como cada um senti-

* ria as penas do outro, mais do que as

proprias ! Os filhos e escravos de Ma-
ria aproveitam este ensejo, para al-
cancar della garantias de sua salvacdo,
soccorrendo-se de sua mediagao effi-
casissima, apprendem della resignagao,
socego nos infortunios, etc.

9 Outro caso foi, quando vendo Je-
sus as piedosas mullfxeres a chorar, dis-
se-lhes: “Filhas de Jerusalem, ndo cho-
reis por mim senao por vés outras:
porque se isto se faz no lenho verde:
que se fard no secco ? ” Demore-se bem
nestas palavras : si in ligno viriai hec
iunt, in arido quid fiet > Outro pas-
so quando Christo baqueou sob a cruz,
ficando totalmente falho de forgas, até
mais pao poder. Chegue-se a alma ao
pe delle, e promptifique-se a carregar
a cruz que sua Majestade for servido
de lhe dar a qual na companhia de
Christo toda carga nao pode deixar de
ser leve.

DOMINGO
MEDITACAO XIV
Do mysterio do monte Calvario

PONTO PRIMEIRO

1 Galgou Christo o monte, e sem
demora despiram-lhe as duas tunicas,
encostaram-no naquelle duro leito, pre-
garam-lhe pés e mdos e ao erguer-se
o estandarte real suspendendo a ima
gem viva de Dcus-Padre, a terra es-
tremeceu, o véo do templo rasgou-se,

-
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occultou-se @ sol, escureceu-se o ar e
estalaram os rochedos de dér.

2 A melhor maneira de fruir das
delicias deste banquete, preparado na-
quellas alturas por Deus s almas ami-
gas: “Preparard o Senhor naquelle
monte um banquete regalado,” serd
(discorrer por todo elle, contemplando
todos os pormenores e convidando os
sentidos a regalar-se com estas blandi-
cias de Deus, ¢ vendo sua divina Ma-
jestade arder em tantas dores sem se
CONSUmIr nem o Seu amor nem a sua pa-
clencia, exclame no auge da admil:':-
¢a0: “Chegar-me-ei mais perto e ve-
rei esta grande visio duma silva a arder
sem se consumir.” Repare naquelle ora-
torio em que penetrou Maria, os ulti-
mos misterios: da redémpcio, que seu
Filho operava sob a cerracdo das nu-
vens que toldavam o ar. Olhe para
maior attencdo e devogio, como o mon-
te se cobre de escuridGes, para paten-
teiar a dor das creaturas, ao verem seu
Creador nu, affrontado e retalhado na
cruz. Fite seus olhos naquelle sol oc-
culto traz a nuvem de suas affrontas,

( CONTINUA )
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Favores do Immac. Coracao
de Maria e do Ven. P. Claret

SAO PAULO — D. Maria da Penha Marmo: Do
fundo d’alma venho agradecer ao I C.de Maria a gra-
¢a que me concedeu numa grave questao que BaLor-
mentava o espirito de meu pae. Conforme premetti pe-
go fazer publica essa misericordia que Maria usou con-
migo. — D. Maria Angelini Luz, agradece a sua Mae
celeste a singular graca de ter obtido feliz resultado
nos exames, depois de ter feito a novena das Tres
Ave Marias. Envia 38 para uma missa ao divino Esp.
Santo e $500 para arder uma vela no aliar do I. Oo-
racio de Maria. — D. Oarolina Victor Dourade, agra-
dece ao 1. Coragido de Maria uma graga alcangada e a
esse fim manda 58 para celebrar uma missa a0 mes-
mo I. Ooracio. — D. Annita Bernardi: Tendo alcanca-
do de N. Sra. valendo-me da intercessiio da Irma The-
resinha do Menino Jesus, a cura milagrosa de meu
mano victimado d'uma grande queda; cheia de grati-
ddo cumpro a promessa que fiz de publicar na Revis-
ta da «<Ave Maria»> a referida graga. — Uma FKilha de
#Maria por um favor recebido manda celebrar tres mis.
sas em acgho de gracas. — O Sr. Manoel R. Vieira
cheio de gratidio vem publicar as seguintes gragas :
Meu lar nao foi visitado pela febre grippe o que &0
posso attribuir 4 milagrosa devogao da Corda Francis-
cana; a outra é que Laura R. Vieira foi feliz num par-
to e na dleta com o auxilio da Novena das Tres Ave
Marias. Agradecendo tdo visivel protecgdo envia a essa
Administragao 108, sendo 58 da assignatura da <Ave
Maria>, 38 para uma missa a N. Sra. da Conceigao por
intengdao das almas mais afflictas do purgatorio e 23
para a publicacdo das referidas gracas e para velas no
altar do I. Coracdo de Maria.

UBERABA — D. Angela Maria das Neves : Envlo-
lhes a quantia de 3§ para a publicagdo de duas gragas
que consegul do Ido. Coragdo de Jesus e uma outra
do Ido. Coragao de Maria e Sdo José quando estive
doente quasl a ponto de ficar sem juizo. Tdo podero-
sos protestores tiverdo pena de mim e me outorgaram
o precloso tom da saude que humildemente lhe pedi.

GUARATINGUETA' — A Correspondente Emilia
Cecilia Gaia, pede uma assignatura da <Ave Maria»
para D Maria de L-urdes Marcondes de Moura por
uma graca alecangada.

S. VICENTE — Sr. Osorio Alves: Conforme
promessa felta Incluo a iImportancla de 3§ para ser
rezada uma missu: no Sentuario do P. C. de Maria por
intencdo das almas do purgatorio.

TATUHY — O nosso fervoroso Oorrespondente,
Francisco E, P. de Almelda pede-nos para celebrar
neste Santuario nma missa pela alma de seu sobrinho
Jodo, fallecido em Campos de Jorddo.

DORES DE OAMPOS — Sr- Alberto A. da Silva:
Penhorado ao I. O. de marla venho agradecer um fa-
vor alcancado pelo mesmo I. C, a beneficio de minha
irma 2 que, por 8e achar bastante enfraquecida
receiavamos que nao fosse feliz em seu parto; e gomo
mais feliz que todos os anteriores pego facals a pu-
blicacdao, para gloria de Deus e do Immaculado Cora-
gdo de Maria.

ESTACAO PEDERNEIRAS (Fazenda da Quinta)
3Rln G. do Sul) — D. Zulmira Ferrelra Neiolads, agra-

ece uma graca alcangada pelo poderoso patrocinio do
maternal Coracédo de Maria. _

PORTO ALEGRE — D. Regina Marques Barreto
Vianna agradecendo ao Smo. O. de Maria a graga do
restabelecimento de grave molestia do seu filho Luiz,
:Imarilu;l b$ ao Santuario e pede a publicagdo na <Ave

ATiA>». :

TAQUARY — D. Alzira Mesquita da Costa Castro
envia 3% para uma missa e 28§ para velas no Santua-
rio, em pagamento da promessa ao I. C. de Maria.

BELLO HORIZONTE — D. Adelaide de A. Baeta

profundamente agradece ao Coragido de Maria uma gra-
ca nleancada e envia 58 para o Santuario da mesma.
— D. Francisca Montelro Salles agradece ao I. 0. de
Maria a graca de ter sido feliz no parto e de meu fi-

AVE MARTA
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lho ter nascidé sem defeito menhum organico, tomoO
uma assignatura da <Ave Maria> e 3§ para “mcﬂl m&ﬂg:
a N. Sra. da Apparecida pelo restabelecimento de rin-
irmis, duas velas pela cura de ouira irma e outra :
tengio. — D. Maria de Abreu agradece 20 Coragdo de
Maria dois favores slcangados e envia 5% sendo 3% pa-
re uma missa no altar do O. de Maria e 2§ para velas.
— D. Alvarina Malheiro agradece aoc 1. C. de Maria
uma graca alcangada por intermedio da novena das
Tres Ave Marias manda publicar a gracga e entrega 29.
— Sr. Cel. Paulo Andrade agradece ao 1. C. de Maria
a graca de sua familla ter sido fellz na occasido da
grippe ter atacado muito branda e entrega 103 para O
Santuario. — D. Maria Candida Lott agradece a0 I.
C. de Maria a graga de seu filho ter sido feliz no ex-
trangeiro por tempo de seis annos que passol longe
da familia entrega 5$ para uma missa no altar de C.
de Maria e publicar a graca na <Ave Maria>. — D. An-
na Candida de Oliveira entrega 1§ para a publicagao
de dois favores recebidos do O. de Maria.

SAO DE PIRAPORA — D. Gentilese Gomes
Ereire agradece ao C. de Maria por varios favores en-
trega 28 pars seu culto. ;

RIO — D. Maria de Carvalho grata por ter 8ido
feliz na preseute epidemia manla ser dita uma missa
neste Santuario. .

VICTORIA — D. Josephina 8. de Abreu Lima pa-
ra a publicacio dum favor recebido manda 58.

S. JOAO DE CAMAQUAM — D. Luiza Marininchi
por um favor recebido toma uma assignatura da «<Ave
Marias.

CIDADE DE PARA’ — Sr. Duarte d’Olinda por
favores recebidos toma uma assignatura. 3

SAO JOAO DA BOCAINA — D. Deolinda Leitao
Sehwenck, agradecendo favores recebidos do I. C. de
Maria, por occasiao de seu feliz parto, remette 5% pa-
ra velas e publicagio da graga na <Ave Marias.

SAu JOAQO D’'EL REY — Alfredo Freitas : tendo
adoecido o meu filhinho Innocencio, prometti ao Im-
maculado Coragdo de Maria, se no dia seguinte elle
melhorasse e entrasse em convalescenga publicaria na
«Ave Marla». Como fui attendido, venho reconhecido
cumprir o meu voto.

SOROCABA — Uma assignante agradece a N. S.
Auxilladora ter salvo o Dr. Heitor Maurano da epide-
mia da grippe pela intermediagdao da Novena das;Tres
Ave Marilas.

TUPAQOERETAN — Anna de Jesus Machado pe-
nhorada por diversos favores recebidos, envia 359 pa-
ra celebrar 2 missas em louvor ao I. (. de Maria, 3
a Sto. Antonle, 1 a N. S. das Dores, 1 a N. S. do Ro-
sario applicada ds almas do Purgatorlo. Tambem o
Sr. Honorio Antonlo Machado, agradece diversas gra-
oas recebidas, e por isso envia 158 para celebrar tres
missas, uma em louvor a Sdo José, uma em louvor a
N. S. do Soccorro, e uma pela alma de Mario Bonzom.

SALTO DE ITU' — O Sr. Prof. Acylino do Ama-
ral Gurgel, agradece 8o I. 0. de Maria um favor rece-
bido para seus filhinhos Ayr e Glaphir. Ex agradeci-
mentc manda 3§ de esmola para o Santuario.

BRAGANCA — Uma devota do Immaculado Cora-
¢ido de Marla envia 58 para uma missa em honra do
mesmo L. Coragac, e 2§ para uma vela, em agradeci-
mepnto por uma graga alcangada e 3§ para uma missa
em louvor de N. S. Apparecida.

PENNAPOLIS — D. Angelina Lima manda 10%
para reformar sua assignatura e de sua irma : manda
mais as esportu'as seguintes: 1§ para accender uma
vela a intengdo de S0 Geraldo por uma graga obtida;
1% para accender uma vela ao Ooragdio de Maria agra-
decendo a desapparigdo de uma dér que soffria; 1§
gara accender uma vela no Santuario ; 18 para accen-

er uma vela nos pés do Coragao de Maria pedindo-
lhe me livre da febre. Minha Irma Etelvina manda 1§
para accender uma vela ao C. de Marla por uma gra-
ga aleangada. — A assignant: Erminda Heppe agrade-

' ce uma importantissima graga que recebeu a beneficio

de e logo que fez voto de publicar na Ave Maria mos-
trou melhoras e foi salvo do perlgo. Na occaslao que
papae estava soffrendo de febre nos pegamos dom Bdo
Francisco de A<sis e logo sentiu melhoras. @

DR. LUND — Augusta Clotildes da Silva, vem a-
gradecer uma graga que aloangou do Sagrado O. de

de meu irmao que esteve gravissimo de febre typhoi-




‘Maria para sua irma Maria da Conceigao Oliveira. En-
via 3§ para ser resada uma missa e 2§ para velas e
a publicacio destas linhas. A mesma envia -5§ para
uma assignatura da <Ave Maria» por favores que al-
cangou do mesmo I. Coragdo para seu esposo José
Pedro da Silva, foguista de 1.2 classe principalmente
por o ter livrado de um encontro de trem no dia 23
de Maio na Estagiio de Peryperi. Agradecida pego a
publicagao.

S8R0 SIMAO — A Filba de Maria, Adelalde Cor-
reia Nogueira escreve-nos : Tendo sido todos da casa
acommetidos pela epidemia da grippe, recorrl ao Sa-
grado Ooragdo de Maria e todos se restabeleceram. Em
agradecimento & minha Mae Oeleste cumpro o meu vo-
to enviando 11§, sendo 33 para uma missa ao I. C.
de Maria, 38 para outra missa pelas victimas da epi-
demia, e 3% para uma missa a Soror Thereza do Me-
nino Jesus. 29 sdo para velas. — Limiana de Ollveira
agradece uma graga que aleancou do I. C. de Maria, e
manda celebrar uma missa e accender uma vela pela
mesma intepgdo. — Adelaide de Almelda Correia, a-
gradecendo diversos favores, remette 53, sendo 3§ pa-
ra uma missa em suffraglo as almas do purgatorio ;
1$ para accender uma vels, e 13 pela publicacio de
mais o segulnte : Achando-se 0os meus progenitores a-
tacados da grippe, recorrl a nossa Mae do Céu que
me valesse nessa hora, e si fosse attendida publicaria
o favor. Como presentemente acham-se bons, cumpro

A promessa.

OLIVEIRA (Districto de Ipiranga) — D. Marla ds
Conceigao Rocha, toma uma assignatura em virtude
dum voto que fez.

ALEGRETE — D. Maria Saint P. de Freitas Me-
deiros remette 10§ para celebrar uma missa em acgao
de gracas por om favor recebido do I. C. de Maria.

FLORIANOPOLIS — D. Henriqueta F. Bricio
Guilhon envia 79500, e 1§ que madda uma devota por
uma graga alcangada.

- JACAREHY — Alzira Ferrsz Porto, agradece ao
I. Coragao de Maria um favor recebido e envia 3$ pa-
ﬁ a;lil:a missa e 58 para uma assignatura da <Ave

MITRACEMA — O Sr. Carlos Baptista do Nascl-
mento remette-nos em vale postal a importancia de 108
para rezar tres missas, uma em louvor de S@o Sebas-
tiao, uma em louvor de Sao Rcque, e outra em lou-
vor de N. Sra. da Apparecida agradecendo o8 benefi-
cios que em sua casa tem reeebido principalmente de
ter ficado isentos da epidemia da grippe. A’s referidas
missas pede sejam tambem applicadas em suffragio
das almas do Purgatorio. 13 sdo para velas.

GUARANESIA — Amelia Accula, em agradecimen-
to por diversos favores alcangados do Maternal Cora-
¢do de Maria, envia 58, sendo 38 para uma missa 4s
almas do purgatorio e 23 para a illuminagdo do thro-
no da V. SS.

PEREIRAS — Como alcancei duas importantissi-
mas gragas do I. C. de Maria em favor do meu filhi-
nho Eloy, ja fallecido, em cumprimento da promessa
mando a importancla para uma missa no altar do I.
C. de Maria e duas velas para serem accesas no altar
do mesmo I. Coracao. |

PASSO FUNDO — Dylia Caminha remette 58 pa-
ra uma missa em louvor dos Sagrados Coracoes de
Jesus e de Maria neste Santuario, em accgdo de gragas
pslo restabelecimento da saude de seu pae Antonio
Manoel Caminha. Olympia Ribas Machado, remette 108
para duas missas em louvor do I. O. de Maria, uma
por dous favores recebldos e outra por termos ficado
livres da malfadada grippe.

LARANJAL — O fervoroso assignante, Jodo Qui-
rine de Almelda remette a quantia de 68, destacando
5% para a reforma da assignatura e 1$ pela publica-
¢Ao da graca que recébeu pela intercessdo da Santis-
sima Virgem.

NICTHEROY — Gertudres de S. Oarneira de Bar-
rog tendo conseguido uma graca pela media¢do da no-
vena das Trez Ave Marias pede a publicacgio.

SAO GONCALO DO PARA’ — Antonio QOarlos de
Jesus : incluso remetto a quantia de 6% sendo 5% pa-
ra renovar a minha assignatura da <Ave Maria- e 13
que a Senhorits Anna Candida da Silva manda ao 1.
C. de Maria por uma graga recebida,

noo AVE MARIA coo 3
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Traduzido para a <Ave Maria> por D. M. J. G.

— Senhora, senhora, eu n#o sou a filha de

uma amiga vosea! Sou desprezivel filha de um
facinoroso... de um pae que me abandonou! Eu
nfio sou digna de que me deis o doce nome de
filha | Chamai-me escrava, senhora! Eu servirei
a vossos criados, s1 nfio desdenharem meus ser-
vigos!| Eu saberei collocar-me em meu logar
e peuco me custard isto, ei de todos os vossos bene-
ficrtos me deixaes o mais valioso, 0 que mais
aprecio: a vossa amizade.

Os solucos néio lhe deixaram proseguir.

A genhora de Calatrava havia cahido em ama
cadeira pallida e tremula; e 4 mais dolorosa
surpreza que desfigura seu franco e expressivo
rosto, seguia-se & mais violenta colera.

— Isto é uma iniquidade! — mumurava
— Isto é uma vil frahicio! E sem prevenir-me !
Isso é ter coracio de tigre!... Levanta-te,
minha filha; — disse, estreitando-a sobre o seu
coracio — este é teu logar e o serd sempre. E’s
minha filha; e quem n#o te quizer considerar
com» ftal, que se afaste de mim para sempre !
Eu te vingarei, filha minha | Querem rebaixar-te !
Fu te elevarei, on hei de poder pouco. Minha
filha, minha filha !

Porém FE’lia ja nfio 4 ouvia: cahira em
nova syncope e delirava.

— Senhora! — gritou Maria, louca de dor
— Mataram-na ! Isto é uma punbalada!... Meu
Deus, a menina jd estava mal e isto lhe cava a
gepultura | Clama o céo! Que lhe fez esta inno-
cente, esta rosa sem espinhos ?

E Maria se desfazia em lagrimas. ,

— Maria, n#o afflija mais a senhora — dis
se D. Benigno, sem apartar a victa do alterado
e choroso semblante da Assistente.

— Console-a, vocé, te pode! — contestou
Maria.

Entrou neste momento Pedro com o medico,
que mandou recolber E’lia ao leito, receitou e
prometteu voltar algumas horas depois.

Quando o medico sahiu, a senhora fez signal
a D. Benigno para que a seguisse e dirigiu-se a
geu quarto.

— Traga o tinteiro — lhe disse, quando se
assentou, com voz clara e breves palavras, que
eram naturaes, quando estava sobreexcitada.

D. Benigno se atrapalbou de tal modo ao
ouvir estas palavras e presagiesndo o que 1ia
succeder, que envez do tinteiro, trouxe o candieiro.

— Em que estd pencando, homem de Deus ?
— disse a Assistente com raiva, levantando-se e
trazendo ella mesma o tinteiro com a agilidade
de uma jovem.

Quando o e:stava preparado, disse & Assistente:

— Esereva.

E ditou :

— «<Mataste a minha E’lia. ..

( Continiia)

TR T . R . R e S

T NS ——



32 ,

AVE MARIA @oo

ooano

A CLASSE MEDICA ACCLAMA O

NOTAVEIL, DEPURATIVO —TONICO
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Dr. Bruno Chaves

L DE SOUZA ==
| SOARES

0 PROVECTO CLINICO E ILLUSTRE EX-MINISTRO
DO BRAZIL JUNTO A’ SANTA SE’

DE. BRUNO CHAVES

nome respeitavel e acatado no Brasil e no extrangsiro,
depois de mcompanhar com grande interesse as nota-
veis experiencias feitas com este novo depurativo do
sangue no modelar hﬂﬂ%itll da SANTA CASA DE MI-
SERICORDIA DE PELOTAS (Rio Grande do Sul), da
qual é provedor, teve az mais honrosas palavras so-
bre este preparado, considerando OPTIMOS os seus
effeitos nns manifestagles de «avaria» e impurezas do
sapguse.

0 «L.LUBRSOL» DE S0UZA SOARES, que é um de-
Eumtiva moderno, SEM ALCOOL, de bom paladar, po-
o ser usado por todos: homens, mulheres & criancas.
As proprias mies que ammamentam podem seguir o
sen uso, bem como os doentes do estomago, dos ner-
vos, @ todas as pessoas delicadas. Niio prejudica nin-

guem | Os enfermos gamham logo forgas, appetite e
gsobem no peso !

S1 QUEREIS CURAR-VOS DE UMA FORMA RADI-
CAL, EXIGI O GRANDE DEPURATIVO «LUEBRSOL.»
DE SOUZA SOARES I'!

Encontra-se 4 venda nas principaes drogarias @ pharmacias

Em §. Pauls : Lebre Filho & C., Baruel & C., Braunlio & C., Vaz de
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RUA DIREITA, Nos. 16 - 18 - 20
TELEPHONES Ns. 748 e 8255 —— F'U N DA DA HM 1883 —— RIBEIRAO PRETO
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: MOVEIS DE ESTYLO, DECORAGOES E TAPE-
: CARIAS COMPLETAS DE CASAS, VILLA®
: s===ew=s= HOTEIS, ETC. ETC.
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FILIAES

SANTOB
CAMPINAS

JAHU'

| MANDAMOS QUALQUER ARTIGO EM CON-
E S SN EE S ENS D]cio

PECAM AS AMOSTRAS ssssmm @
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importantes Seccdes com os mais completos sortimentos em :

YAZENDAS, ARMARINHOR, OAMTRARTA, RENDAS, PERFUMARIAS, MODs8, CONPEOCOHES, MORILIAB, ROUPAS BRANCAS. BTC., ETC 1

ATELIER DE PHOTOGRAYURA

G. TOMASONI
 GLIGHES em ZINCO @ COBRE

FARA OBRAB ILLUSTEADAS CA-

Precos sem concorrencia

PONTIFICAL

Vinho purissimo especial para o Santo
Sacrificio da Missa da casa DIEZ
HERMANOS, de Jerexz de la Fron-
tera, Hespanha.

Especialments spprovado por authenti-
cas de diversos Rvmor == Arcebispos e
Bilapos do Extrangeirc e do nuaasil.

Adoptado pelas noipass parochias e
Estabelecimentos Religlosos de Estado de
Slo Paulo.

Typos doce — meio secco — e secco em

Bua Augusto de Qusiroz, 40
S. PAULO
TELEPHONE. CENT. 37.96
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barris de 32 — 64 — 128 e 252 litros. Cada
barril é acompenhado do respectivo certifica-
do de origem ecclesiastioa,

Jacques Funke :: Rua $. Bento, 10
OAIXA DO CORREIO, 101.:: 8. PAULO

' Casa Guerra

; Onsa especial de rendas pa-
ra toalhas, alvas e roquetes, te-
mos um completo sortimento em
linho, fil6 ¢ rendas de algodgio,

pare enfeites, linho para toalhas

e merinés para batinas, ¢ muitos
outros artigos do ramo o que

vendemos por precos re

_ 86, Rua N. Bents, 86
J- PAULO, TELEFHONE 833
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